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CONTRATO DE ADQUISICION
No. JAPAMI/ADQ/2018-09

Contrato de Adquisicion de Uniformes para personal operativo que celebran por una parte la Junta de Agua
Potable, Drenaje, Alcantarilado y Saneamiento del Municipio de Irapuato, representada en este acto por J.
Salvador Pérez Godinez, en su caracter de Presidente del Consejo Directivo, a quien en lo sucesivo se le
denominara JAPAMI, y por la otra, la empresa denominada BRISCO UNIFORMES INDUSTRIALES, S.A. DE
C.V., representada en este acto por su Administrador Unico Juan Carlos Chavez Torres, a quien en lo sucesivo
se le denominard EL PROVEEDOR, contrato que celebran al tenor de las siguientes declaraciones y
subsecuentes clausulas.

DECLARACIONES
1. DE JAPAMI.

1.1. Que es un Organismo Publico Descentralizado de la Administracion Publica Municipal, con personalidad
juridica y patrimonio propios, segtn lo dispone el articulo primero del Reglamento de JAPAMI creado por
acuerdo del H. Ayuntamiento en sesién celebrada el dia 20 de octubre de 1984 y publicado en el
Periodico Oficial del Estado de Guanajuato el dia 2 de Noviembre de 1984.

1.2. Que de conformidad con el articulo 7 del Reglamento de los Servicios de Agua Potable, Drenaje,
Alcantarillado y Saneamiento para el Municipio de Irapuato, Guanajuato vigente, publicado en el
Periddico Oficial del Gobierno del Estado de Guanajuato, nimero 38 de fecha 07 de marzo de 2014, le -
corresponde la deteccion, extraccion, desinfeccion y conduccién del agua, para el suministro de este
servicio publico a la poblacion; estudiar, planear, proyectar, aprobar, construir, conservar, mantener,
ampliar, rehabilitar, reparar, administrar y operar las obras y sistemas de agua potable, drenaje,
alcantarillado, saneamiento y disposicion de aguas residuales, en zonas urbanas; asesorar y en su caso
atender la prestacion de los servicios puiblicos de suministro de agua potable, drenaje y alcantarillado en
las zonas rurales, procurando su integracién al Organismo: llevar a cabo la construccién, operacion,
mantenimiento y administracion de las fuentes de abastecimiento, redes de infraestructura hidraulica a su
cargo en el Municipio, proteger las fuentes de abastecimiento de agua a su cargo en las zonas urbanas y
rurales; prevenir y controlar la contaminacién de las aguas que se descargan en los sistemas de drenaje
y alcantarillado; coadyuvar con la Direccién General de Desarrollo Social en la planeacion, ejecucion y
operacion de los servicios en la zona rural y suscribir los convenios necesarios para tal fin.

1.3. Que mediante Acta de sesién extraordinaria No. 01/2016 de fecha 28 de enero de 2016, el Consejo
Directivo delega a favor del Presidente del Consejo Directivo, la atribucién contenida en la fraccién XLI
del articulo 42 del Reglamento de los Servicios de Agua Potable, Drenaje, Alcantarillado y Saneamiento
para el Municipio de Irapuato, Guanajuato.

1.4. Que J. Salvador Pérez Godinez, Presidente del Consejo Directivo de JAPAMI cuenta con facu[tades(f

suficientes para obligarla en los términos del presente, de conformidad con lo dispuesto en los articulos

25 fraccion |, 28, 42 fraccion XVII, XIX y XLI, 43 fraccion VIII y Xl del Reglamento de los Servicios de
Agua Potable, Drenaje, Alcantarillado y Saneamiento para el Municipio de Irapuato, Guanajuato;
publicado en el Periédico Oficial del Estado de Guanajuato, nimero 38, de fecha 07 de marzo del 2014.

1.5. Que el presidente del Consejo Directivo acude a la celebracién de este acto, de conformidad con las
facultades que le otorga el citado Reglamento, acreditando su personalidad con el testimonio de la
Escritura Publica No. 10,508, de fecha 30 de enero de 2018, pasada ante la Fe del Notario Publico No. 8,
Licenciado Fernando Ramos Alcocer, en legal ejercicio de este partido judicial de Irapuato, Gto., mandato
que a la fecha no le ha sido limitado ni revocado, lo que declara bajo protesta de decir verdad.
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1.6. Que tiene establecido su domicilio en Prolongacion Juan José Torres Landa 1720, Colonia
Independencia de la Ciudad de Irapuato, Gto., mismo que sefiala para los fines y efectos legales de este
contrato.

1.7. Que su registro federal de contribuyentes es: JAP-841102-C29.

1.8. Que el presente contrato se autorizd en reunion de Comité de Adguisiciones, Enajenaciones,
Arrendamientos y Servicios nimero 05/2018 de fecha 12 de marzo de 2018: y se adjudicé mediante la
modalidad de Adjudicacién Directa con Cotizacion a Tres Proveedores, y la adquisicién objeto del
mismo que se realizar4 con recursos propios del Ejercicio Fiscal 2018, bajo la partida presupuestal
1400318-2.2.3-31120-GA110-CM09-2711.

2. DEL PROVEEDOR

2.1, La legal constitucion de la Sociedad Mercantil denominada BRISCO UNIFORMES INDUSTRIALES
seguida de sus abreviaturas S.A. (Sociedad Anénima) de C.V. (Capital Variable), constituida de acuerdo
a las leyes vigentes del pais segln consta en la Escritura Publica nimero 3305 de fecha 26 de febrero de
2016, otorgada ante la fe del Notario Pablico Nimero 8, Lic. Consuelo Chacon Bucio, en legal ejercicio
del Partido Judicial de esta ciudad de Irapuato, Gto., e inscrita en el Registro Publico de la Propiedad y
del Comercio, bajo el folio mercantil electrénico nimero 19567*17 de fecha 06 de abril de 2016.

2.2, Que su Administrador Unico, Juan Carlos Chavez Torres, acredita su personalidad con la Escritura 7
Publica descrita en la declaracién anterior, misma que declara bajo protesta de decir verdad a la fecha no 2=
le ha sido limitada ni revocada. A

2.3. Su objeto entre otros es la fabricacion, importacion, exportacién, compra, venta y distribucion, de toda
clase de prendas de vestir, la industria del calzado, articulos de seguridad y sus accesorios.

2.4, Que tiene la capacidad legal para celebrar este contrato y retine las condiciones técnicas y econémicas
para obligarse a la adquisicion objeto de este instrumento legal y cumplir con las obligaciones que se
deriven del mismo.

2.5. Que su registro federal de contribuyentes es: BUI 160226 1A9.

2.6. Que tiene establecido su domicilio fiscal en territorio nacional, ubicado en Calle Cebu numero 339 Col.
Ganadera, Irapuato, Guanajuato, C.P. 36555, mismo que sefiala para efectos del presente convenio.

2.7. Que conoce el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Contrataciones Publicas para el
Estado de Guanajuato, asimismo que relne las condiciones técnicas y econdmicas para obligarse a su
cumplimiento; como son organizacion, recursos técnicos, humanos; asi como las licencias y
autorizaciones expedidas por las autoridades administrativas competentes, todo ello para satisfacer el
objeto de este contrato.

2.8. Que manifiesta bajo protesta de decir verdad que no se encuentra en ninguno de los supuestos que
prevé el articulo 42 de la Ley de Contrataciones Publicas para el Estado de Guanajuato.

2.9. Que conoce y se apega al contenido de la Ley anticorrupcion en contrataciones publicas para el Estado
de Guanajuato.

2.10. Que conoce y se apega al contenido de la Ley Federal para la Preyencion e identificacion de operaciones
con recursos de procedencia ilicita, comprometiéndose, ar y presentar el “expediente tnico de r\

cliente”.
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2.11. Que manifiesta haber conocido el sitio donde se van a suministrar los bienes objeto del presente
contrato, a fin de considerar todos los factores que intervienen en su ejecucion; por lo que enterado de
ello, no podra alegar posteriormente desconocimiento de estos factores para justificar incumplimiento del
contrato, ni solicitara bonificaciones a los precios excedidos por funciones extras.

3 DELAS PARTES.

3.1 Que se reconocen mutuamente la personalidad con la que comparecen a la celebracién del presente
contrato.

3.2 Manifiestan que en el presente contrato no hay error, dolo, mala fe o cualquier vicio del consentimiento
que pudiera invalidarlo.

Dadas las declaraciones anteriores, las partes acuerdan celebrar este contrato de prestacién de servicios, de
conformidad con las siguientes:

CLAUSULAS
PRIMERA. OBJETO DEL CONTRATO. JAPAMI compra y adquiere de EL PROVEEDOR, en la ciudad de

Irapuato, Guanajuato, conforme a lo sefalado en las estipulaciones técnicas y econémicas que se contienen en
los documentos en que consta su propuesta, los bienes descritos a continuacion:

PARTIDA CANTIDAD DESCRIPCION

UNIFORME PARA PERSONAL DE CAMPO
PANTALON Y CAMISOLA

CAMISOLA:

Tela: Gabardina, compuesta por 65% poliéstery 35 % algodén, tela de 257 gramos por m2.
Color: Azulrey

Descripcién: Manga larga, cuello y pufio,

Bolsa delants perior del lado izq

Botones color azul rey.

1 1602 Cintas reflejantes de 5 cms. de ancho en color gris, de manera horizontal en la parte superior e inferior de la espalda, y en la parte
superior del frente y en mangas a la altura del brazo.

Bordado:

1 bardado, al frente dellado derecho, imagen de japami.

PANTALON:

Tela: Gabardina, compuesta por 65% poliéstery 35 % algoddén, tela de 267 gramos por m2.
Color: Azul rey

Descripcion: Corte recto, bolsas a los costados ¥ bolsas fraseras tipo parche, cintas refiejantes de manera horizontal a media
pierna.

Bordado: 1 bordado, en la parte trasera del pantaién_del lado derscho, imagen

UNIFORME PARA PERSONAL DE TALLER MECANICO PANTALON Y CAMISOLA

CAMISOLA:

Tela: Gabardina 100% Algodén, tela de 306 gramos por mz.

Color: Azul Marino

Descripcién: Manga larga, cuello y puiio,

Bolsa delantera superior,

Botones en color azul marino.

2 30 Cintas reflejantes de 5 ¢ms de ancho en coler gris de maner horizontal en la parte superior e inferior de la espalda, y en la parte
superior del frente y en mangas a la altura del brazo,

Bordado: 1 bordado, al frente del lado derecho, imagen de japami,

PANTALON:

Tela: Gabardina 100% algodén, tela de 306 gramos por m2.

Color: Azul Marino

Descripcién: Corte recto, bolsas a los costados y bolsas traseras tipo parche, cintas reflejantes de manera horizontal a media

piema,

Bordado: 1 bordado, en la parie trasera del pantalén, imagen de Japami.

UNIFORME PARA PERSONAL DE LIMPIEZA

PANTALON Y CAMISOLA TIPO BATA

CAMISOLA:

Tela: Gabardina por 65% poli y 35% algodén, tela de 257 gramos,

Calor: Azul marino.

Descripcién: Tipo bata, manga corta, cuello, cintas reflejantes de 5 cms de ancho gris de manera horizontal en la parte superior de

la espalda, y en la parte superior del frente.

3 48 2 Bolsas delanteras en la parte inferior.

Botones en color azul marino.

Bordado: 1 bordado, al frente del lado derecho, imagen de Japami.

PANTALON:

Tek: Gabardina compuesta por 65% poliéster y 35% algoddn, tela de 257 gramos por m2.

Color: Azul Marino

Descripcidn: Corte recto, bolsas a los costados y bolsas trasaras tipo parche,

Bordado: 1 bordado, en la parte trasera del pantalén, imagen de Japa
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UNIFORME PARA PERSONAL DE VIGILANCIA

PANTALON Y CAMISOLA

CAMISOLA:

Tela: Gabardina, comp de 66% poli y 35% algodén, tela de 257 gramos.
Color: Azul Marino

Descripeién: Manga larga, cuello, pufio.

CINTAS REFLEJANTES DE 5 CMS DE ANCHO GRIS DE MANERA HORIZONTAL EN LA PARTE SUPERIOR DE LA ESPALDA, Y EN LA
PARTE SUPERIOR DEL FRENTE, EN LAS MANGAS A LA ALTURA DEL BRAZO.
Hombreras con botdn.

4 282 Bolsa dal perior del lado izquierd

Cintillas para cinturdn tictico.

Botones color azul marine.

Bordado: 1 bordado, al frente del lado derecho, imagen de Japami.

PANTALON:

Tela: P por 65% poli y 35% algoddn, tela de 257 gramos.
Golor: Azul Marino.

Descripcién: Corte recto

Bolsas a los costados y bolsas traseras lipo parche.

Bordado: 1 bordado, en la parte trasera del pantaién, imagen de Japami.
UNIFORME PARA PERSONAL DE TELEMETRIA Y ELECTROMECANICOS
PANTALON Y CAMISOLA

CAMISOLA:

Tela:

Gabardina 100% algodan, tela de 306 gramos porm2,
Color: Azul rey.

Descripcién: Manga larga, cuello, pufio.

Cintas refiejantes de 5 cms. de ancho gris de manera horizontal en ia parte superior e inferiar de la espalda y en la parte superior
del frente y en mangas a la altura del brazo.

Bolsa delantera superior.

5 108 Botones color azul rey.

Bordado:

1 bordado al frente del lado derecho con imagen de Japami.
PANTALON:

Tela: Gabardina 100% algodén, tela de 306 gramos por m2.
Color: Azul rey.

Descripcién: Corte recto.

Cintas reflejantes de manera horizontal a media piema.
Bolsas a los costados y bolsas traseras tipo parche.
Bordado:

1 bordado en la parte traser del pantalén

GORRA/MBORDADA, logotipo de Japami.
Gorro tipo beisbholera.

6 94 Color azul marino.

Con 1 bordado con imagen de Japami,

SEGUNDA. EL PROVEEDOR, por su parte, manifiesta expresamente su aceptacion para entregar los
uniformes y articulos descritos en la clausula primera, en la ciudad de Irapuato, Guanajuato; conforme a lo
sefialado en las estipulaciones técnicas y economicas que se contienen en los documentos en que consta su
propuesta y que como anexos de este contrato resultan contractualmente obligatorios para las partes.

TERCERA. MONTO DEL CONTRATO. El monto total del Contrato sera de $968,913.20 (Novecientos sesenta y
ocho mil novecientos trece pesos 20/100 M.N,) monto que incluye el Impuesto al Valor Agregado.

CUARTA.- FORMA DE PAGO. Las partes convienen en que la cantidad mencionada en la clausula anterior se
pague de la siguiente forma:
» Un primer pago correspondiente al 50% por la cantidad de $484,456.60 (Cuatrocientos ochenta y
cuatro mil quinientos cincuenta y seis pesos 60/100 M.N.), a la entrega del 50% de los uniformes.
» Un segundo pago correspondiente al 50% por la cantidad de $484,456.60 (Cuatrocientos ochenta y
cuatro mil quinientos cincuenta y seis pesos 60/100 M.N.), a la entrega total de los uniformes, es
decir el otro 50%.

Los precios facturados por EL PRESTADOR por los servicios prestados no seran diferentes a los que haya
cotizado en su oferta.

El lugar de pago a favor de EL PRESTADOR sera en el domicilio de JAPAMI contra entrega de la factura fiscal
correspondiente, misma que debera reunir los requisitos fiscales de Ley, dentro de los 10 dias habiles posteriores
a la fecha en que JAPAMI haya validado el documento fiscal correspondiente.

Para que JAPAMI realice el pago correspondiente, deberan cumplirse las siguientes condiciones:

- Que EL PROVEEDOR presente la factura debidamente requisitada. c
- Que EL PROVEEDOR realice la entrega de los bienes de acuerdo a las especificaciones de este Contrato.
- Que JAPAMI acepte a satisfaccion los bienes entregados, por parte de eccion de Cagfipras y Almacen.
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El pago seré liquidado a través de cheque librado a favor de EL PROVEEDOR o por transferencia electrénica, si
asi lo solicita EL PROVEEDOR.

EL PROVEEDOR debera presentar su factura para revisién y validacién acompariada del soporte documental que
compruebe la entrega del bien a entera satisfaccion de JAPAMI,

En caso de errores o deficiencias en la o las facturas y/o su documentacion anexa, dentro del plazo de 3 (tres)
dias naturales siguientes al de su recepcion, la Direccion de Adquisiciones y Almacén de JAPAMI, rechazara la
operacion indicando por escrito a EL PROVEEDOR las deficiencias que debera corregir para que las presente de
nueva cuenta y reiniciar el tramite de pago, por lo que el plazo de los 5 dias iniciara a partir de la fecha de la
nueva presentacioén.

En la factura que presente EL PROVEEDOR debera desglosarse por separado el Impuesto al Valor Agregado
correspondiente.

El precio facturado por EL PROVEEDOR por la compra, no ser4 diferente al que haya cotizado en su oferta.

El lugar de pago a favor de EL PROVEEDOR sera en el domicilio de JAPAMI contra entrega de la factura fiscal
correspondiente, misma que debera reunir los requisitos fiscales de Ley, a mas tardar dentro de los 10 dias
habiles posteriores a la fecha en que JAPAMI haya validado el documento fiscal correspondiente.

QUINTA.- PLAZO DE ENTREGA. EL PROVEEDOR se obliga a entregar el 50% de los uniformes el dia 15 de
junio de 2018 y el 50% restante el dia 30 de noviembre de 2018.

Ambas partes estan de acuerdo que todos los gastos de maniobras y acarreo, traslado, seguros y demas que se
eroguen por ese motivo, correra por cuenta y riesgo del PROVEEDOR.,

SEXTA.- LUGAR DE ENTREGA DE LOS BIENES. Las partes estan de acuerdo que la entrega de los uniformes
se realizar4 en el Almacén General de Japami ubicado en las oficinas centrales de JAPAMI, en un horario de
lunes a viernes de 9:00 a 15:00 horas.

SEPTIMA.- VIGENCIA DEL CONTRATO. El presente contrato tendra una vigencia a partir del 28 de marzo de
2018 al 30 de noviembre de 2018, toda vez que asi lo requieren las necesidades de JAPAMI.

A su vencimiento no se entendera prorrogado de manera automaética, si no es por convenio expreso y por escrito
entre ambas partes.

Las partes estan de acuerdo en que todos los gastos de operacion, maniobras y acarreos, traslado, flete, seguros
y demas que se eroguen por este motivo, correran por cuenta y riesgo de EL PROVEEDOR.

OCTAVA.- GARANTIAS. De conformidad con lo dispuesto en el articulo 46 de la Ley de Contrataciones Publicas
para el Estado de Guanajuato, EL PROVEEDOR se obliga a constituir una garantia a favor de JAPAMI, a la firma
del presente contrato para garantizar el cumplimiento de las obligaciones pactadas, garantia que debera sere
pesos mexicanos por un importe del 10% (diez) del monto adjudicado sin incluir el I.V.A., es decir, por la cantida
de $83,527.00 (Ochenta y tres mil quinientos veintisiete pesos 00/100 M.N.), a fin de garantizar el
cumplimiento de las obligaciones derivadas en este contrato.

Cuando la forma de garantia sea mediante fianza debera prever, como minimo, las siguientes declaraciones:

a).- Que la fianza se otorga atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el Contrato;

b).- Que para liberar la fianza, serd requisito indispensable la manifestacion expresa y por escrito de la
Dependencia o Entidad:;

c).- Que la fianza continuara vigente en caso de que se otorgue prérroga al cumplimiento del Contrato, asi como
durante la substanciacion de todos los recursos legales o juicios que s

resolucion definitiva por autoridad competente, salvo que las partes ¢
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d).- Que la afianzadora acepta expresamente someterse a los procedimientos de ejecucion previstos en la Ley
Federal de Instituciones de Fianzas para la efectividad de las fianzas, aun para el caso de que procediera el cobro
de intereses, con motivo del pago extemporaneo del importe de la poliza de fianza requerida, tratandose de
Dependencias, el referido procedimiento de ejecucion sera previsto en el articulo 94 de la citada Ley;

e).- La vigencia de la poliza de la fianza sera determinada y comprendera la vigencia del Contrato, asi mismo,
permanecera vigente durante la substanciacién de cualquier recurso o juicio que se interponga hasta que se dicte
resolucion definitiva y firma por autoridad competente;

Para liberar la garantia sera requisito indispensable la manifestacion expresa y por escrito de JAPAMI.

En caso de que exista prorroga, espera, ampliacion al monto o al plazo de ejecucion, EL PROVEEDOR tendra la
obligacién de presentar la modificacion a la fianza o garantia.

NOVENA.- EL PROVEEDOR garantizara que los uniformes suministrados en virtud del contrato estaran libres de
defectos atribuibles al proceso de fabricacion o a cualquier acto y omision de EL PROVEEDOR, que puedan
manifestarse durante el uso normal de los materiales.

DECIMA.- INSPECCIONES Y PRUEBAS. JAPAMI a través del Director de Adquisiciones y Almacén de JAPAMI,
tendra derecho de inspeccionar los uniformes a fin de verificar su conformidad con las especificaciones
contratadas y que éstas cumplan con las especificaciones técnicas requeridas, por lo que EL PROVEEDOR
proporcionara al personal que realice las inspecciones todas las facilidades y asistencias, sin cargo alguno para
JAPAMI.

DECIMA PRIMERA.- DE LAS OBLIGACIONES DEL PROVEEDOR.- EL PROVEEDOR garantizara que los :
uniformes suministrados en virtud del contrato estaran libres de defectos atribuibles al proceso de fabricacion o a < 8
cualquier acto y omision de EL PROVEEDOR que puedan manifestarse durante el uso normal de los bienes en
las condiciones imperantes del lugar de suministro de los mismos y a responder de la calidad del producto, de
cualquier otra responsabilidad en que hubieren incurrido en los términos del presente contrato, en la Ley de
Contrataciones Publicas para el Estado de Guanajuato y en el Cédigo Civil para el Estado de Guanajuato, asi
como de los dafios y perjuicios que por inobservancia o negligencia de su parte se causaran a JAPAMI o bien a
terceros.

Al

Si los uniformes no se ajustaran a los requerimientos técnicos solicitados, JAPAMI podré rechazarlos y EL
PROVEEDOR deber4, sin cargo para JAPAMI llevar a cabo la reposicion de los uniformes necesarios para
cumplir con las especificaciones técnicas requeridas por JAPAMI.

EL PROVEEDOR se obliga a cumplir con el objeto del presente contrato, en forma directa, salvaguardar la
legalidad, honradez, imparcialidad, eficiencia y confidencialidad, acorde a su profesion, por lo que sera el Unico
responsable de cualquier accién u omision que no se ajuste a los términos y condiciones de este contrato.

EL PROVEEDOR llevara a cabo la ejecucion del presente instrumento legal en los términos para los que fue
contratado, mismo que ejecutar4 con sus propios recursos y elementos, por lo que en ningin momento se le
considerara intermediario de JAPAMI, respecto de cualquier obligacion que llegaré a contraer por su cuenta con

terceros. (j/

DECIMA SEGUNDA.- RESPONSABILIDADES DE EL PROVEEDOR. EL PROVEEDOR se obliga a liberary a
responder por su cuenta en favor de JAPAMI sobre cualquier responsabilidad civil, penal, fiscal y de cualquier
indole que se llegara a reclamar, sobre demandas de terceros fundadas en la infraccion y violacién en que
incurran los uniformes suministrados con respecto de los derechos de paten so de marcas registradas.

§
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DECIMA TERCERA.- PENAS CONVENCIONALES. Para el caso de que EL PROVEEDOR no cumpla con
alguno de los servicios pactados dentro de este contrato, se aplicara una pena convencional correspondiente al 2
dos al millar por cada dia de mora o atraso, considerando para su aplicacion el valor total de lo incumplido,
debiendo notificar previamente esta circunstancia a EL PROVEEDOR. El monto maximo de penalizacién sera
hasta por el monto de la garantia de cumplimiento otorgada a favor de JAPAMI, la cual podré ser reclamada
hasta por el importe total que ampare para cubrir el pago correspondiente a la pena convencional aplicada.

La pena convencional no se aplicara cuando la demora en el servicio contratado sea originada por caso fortuito o
fuerza mayor o por cualquiera otra causa que a juicio de JAPAMI no sea imputable a EL PROVEEDOR

DECIMA CUARTA.- CARACTERISTICAS DE LOS BIENES.- La descripcién y cantidades, son conforme a lo
sefialado en las estipulaciones técnicas y econdmicas que se contienen en los documentos en que consta su
propuesta y que como anexo de este contrato resulta contractualmente obligatorio por las partes.

DECIMA QUINTA.- DERECHO DE PATENTE. EL PROVEEDOR libera de toda responsabilidad a JAPAMI en
caso de acciones entabladas por terceros por causa de transgresiones de derechos de patente, marca registrada
o disefios industriales que se originen por la utilizacion de los bienes o parte de ellos en este pais.

DECIMA SEXTA.- ENTREGA Y DOCUMENTOS. EL PROVEEDOR hara entrega de los uniformes en base a su
propuesta presentada por lo que JAPAMI se obliga a recibir los uniformes que suministre EL PROVEEDOR en Ja
fecha acordada siempre y cuando cumplan con las condiciones que se indican en dicha propuesta.

DECIMA SEPTIMA.- RELACIONES LABORALES. EL PROVEEDOR como patrén del personal que entregara
los uniformes materia de este Contrato, serd el Gnico responsable de las obligaciones derivadas de las
disposiciones legales y dem&s ordenamientos en materia de trabajo y de seguridad social, EL PROVEEDOR
conviene por lo mismo, en responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores presentaren en su contra o
en contra de JAPAMI, en relacion con el objeto de éste Contrato.

DECIMA OCTAVA.- PAGOS EN EXCESO. Tratandose de pagos en exceso que haya recibido EL PROVEEDOR,
éste debera reintegrar las cantidades pagadas en exceso, mas los intereses correspondientes, los cargos se
calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso en cada caso Y se computaran por dias calendario desde la
fecha del pago hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicion de JAPAMI.

DECIMA NOVENA.- RESPONSABILIDADES DE EL PROVEEDOR. EL PROVEEDOR se obliga a no ceder a
terceras personas, fisicas o morales sus derechos y obligaciones derivados de éste Contrato y sus anexos, asi
como los derechos de cobro sobre los bienes entregados que ampara este Contrato, sin previa aprobacion
expresa y por escrito de JAPAMI en los términos de la Ley de Contrataciones Publicas para el Estado de
Guanajuato. i

Asi mismo, EL PROVEEDOR se obliga a cumplir con los siguientes términos:
A).- Confidencialidad de la informacién.

Toda la informacion sera considerada como confidencial, por lo tanto EL PROVEEDOR debera abstenerse de
divulgar dicha informacion por cualquier medio como lo son, las publicaciones, conferencias a cualquier tercero
sin el consentimiento previo y por escrito de JAPAMI, entre otras.

Toda la informacion que JAPAMI proporcione a EL PROVEEDOR, incluyendo informacién técnica, comercial y de ;’}{/
ofra indole, asi como toda la informacién desarrollada por EL PROVEEDOR para la entrega de los uniformes
objeto del Contrato, sera propiedad exclusiva de JAPAMI por lo que no deberé usarse dicha informacion para
cualquier otro propdsito.
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Bajo ninguna circunstancia EL PROVEEDOR podré usar para fines comerciales, publicaciones o de cualquier otra

indole el nombre de JAPAMI, su logotipo o cualquier otro signo o simbolo distintivo, a menos que se cuente
previamente con la aprobacién por escrito, firmada por el representante autorizado de JAPAMI.

B).- Propiedad de la informacion.

Toda la informacién preparada por EL PROVEEDOR como resultado de la entrega de los bienes contratados por
JAPAMI, sera considerada como propiedad exclusiva de JAPAMI, por lo que no podré usarla o reproducirla total
o parcialmente sin el consentimiento previo y por escrito de JAPAMI.

En caso de violacién a dichas obligaciones por parte de EL PROVEEDOR sera responsable de los dafios y
perjuicios que llegare a causar a JAPAMI.

EL PROVEEDOR se obliga a indemnizar y sacar en paz y a salvo a JAPAMI, en contra de aquellas acciones,
quejas, demandas, reclamos, pérdidas, costos, darios, procesos, impuestos y gastos, incluyendo honorarios de
abogados y costas judiciales que surjan o se relacionen con cualquier violacién a la confidencialidad pactada.

VIGESIMA.- SUSPENSION DEL CONTRATO. Podra suspenderse el cumplimiento de las obligaciones
pendientes por parte de JAPAMI, en los siguientes casos:

I Cuando se advierta que existen situaciones que pudieran provocar la nulidad del contrato; y

1. Cuando con la suspension no se provoque perjuicio al interés publico, no se contravengan disposiciones
juridicas y siempre que de cumplirse con las obligaciones pudieran producirse dafios o perjuicios al
Estado.

La suspension a que se refiere el presente articulo, se llevara a cabo por los sujetos de la ley que hayan suscrito
el contrato, quienes deberan fundar y motivar debidamente la suspension.

VIGESIMA PRIMERA.- CAUSAS DE TERMINACION.- Seran causas de terminacion del presente contrato, sin
responsabilidad alguna para JAPAMI, las siguientes:

Por haberse cumplido el plazo fijado en el presente contrato; 4

1.
2. Por la realizacion del objeto materia del presente contrato;
i 3. Por mutuo consentimiento de ambas partes, bastando que ello quede asentado por escrito;
i 4. Por rescision,
5. Por caso fortuito o fuerza mayor que hagan imposible el cumplimiento del contrato.
ﬁ- VIGESIMA SEGUNDA.- Para el supuesto de la rescision, las partes convienen y EL PROVEEDOR acepta en

forma expresa, que JAPAMI podra en cualquier momento rescindir administrativamente el presente contrato sin
responsabilidad para ella, por cualquiera de las siguientes causas, que se enlistan de manera enunciativa mas no
limitativa:

a) Que EL PROVEEDOR incumpla con el objeto materia del presente contrato en la forma, términos y
condiciones pactados en el mismo y conforme a la vigencia establecida por las partes;

b) Que EL PROVEEDOR por causas imputables a él no cumpla con lo estipulado en su propuesta,

¢) SiEL PROVEEDOR no cubre con diligencia o interrumpe injustificadamente la entrega de los uniformes; |

d) Si EL PROVEEDOR transfiere a terceros los derechos y obligaciones que a su favor se consignan en "f
este documento, sin previo consentimiento y autorizacion por parte de JAPAMI; [

e) Que EL PROVEEDOR utilice en perjuicio de JAPAMI, la informacion que ésta le proporcione con motivo
del objeto del presente instrumento legal.

En general, por el incumplimiento de cualquiera de las obligaciones derivadas de éste contrato y las leyes
% aplicables o cualquier otra causa derivada de la ley o de la interpretacte contrato.

JUNTA DE AGUA POTABLE, DRENAJE, ALCANTARILLADO
Y SANEAMIENTO DEL MUNICIPO DE IRAPUATO

8lyd. Juan losé Torres Landa no. 1720, Col. Independencia
C.P. 36558, Irapuato, Gto. 01 (462) 606 91 00



MEJOR CiUDAD

20185 - 201 8

Para los efectos a los que se refiere esta Clausula JAPAMI comunicara por escrito a EL PROVEEDOR el
incumplimiento en que este haya incurrido, para que en un término de cinco dias habiles, exponga lo que a su

derecho convenga y aporte en su caso, las pruebas correspondientes.

Transcurrido el término que hace referencia el parrafo anterior, se resolvera considerando los argumentos y
pruebas que hubiere hecho valer y la determinacién de dar o no por rescindido el contrato deberd ser
debidamente fundada y motivada, notificandose formalmente a EL PROVEEDOR en un plazo méximo de quince

dfas habiles.

Independientemente de lo anterior, las partes podran hacer uso de los Mecanismos de Solucién de Controversias
e Instancia de Inconformidad, en términos de lo dispuesto en el Titulo Décimo, Capitulo I, de la Ley de
Contrataciones Publicas para el Estado de Guanajuato, en caso de desavenencias derivadas del incumplimiento

del presente contrato.

VIGESIMA TERCERA.- OBLIGACION DEL PROVEEDOR PARA RESPONDER DE SUS

RESPONSABILIDADES. EL PROVEEDOR queda obligado a responder de los defectos y vicios ocultos de |
bienes, de la calidad de los servicios y de cualquier otra responsabilidad en que hubieren incurrido en los términ

sefialados en el presente contrato, en Ley de Contrataciones Publicas para el Estado de Guanajuato, y en el

Caodigo Civil para el Estado de Guanajuato.

VIGESIMA CUARTA.- MODIFICACIONES AL CONTRATO. Cualquier modificacién a los contratos debera
formalizarse por escrito mediante el convenio respectivo, el cual sera suscrito por las partes que intervienen en el

presente contrato.

Se podra prorrogar la entrega de los materiales, por causas debidamente justificadas a juicio de JAPAMI, siempre

y cuando no se exceda de una tercera parte del tiempo inicialmente convenido para ello.

VIGESIMA QUINTA.- JURISDICCION O COMPETENCIA. Para la interpretacién y cumplimiento del presente
contrato, queda expresamente estipulado en el mismo, que las partes se someten a la legislacién de la materia, y
a la jurisdiccién y competencia de los Tribunales del Estado de Guanajuato, renunciando al fuero que pudiera

corresponderles por razén de sus presentes o futuros domicilios.

Por lo tanto EL PROVEEDOR renuncia al fuero que pudiera corresponderle por razén de su domicilio presente o

futuro o por cualquier otra causa.

Leido que fue el presente contrato y enterados de su valor, alcance y fuerza legal, lo firman por duplicado, en la

ciudad de Irapuato Gto., a los 28 veintiocho dias del mes de Marzo de 2018.

J. SALVADOR
PRESIDENTE DEL

JUNTA DE AGUA POTABLE, DRENAJE, ALCANTARILLADO A/
’ APAMI

Y SANEAMIENTO DEL MUNICIPO DE IRAPUATO 9/10 ‘ |

Blvd. Juan José Torres Landa no. 1720, Col. Independencia i3
C.P. 36558, Irapuato, Gto. 01 {462} 606 91 00

-------- famami onh mw

GODINEZ

" o ngn
74 ""::::ﬂg. coon. Skl

ket

CONTRATO DE



orgulls

G~ IRAPUATO
dstod,s
o MEJOR CiUDAD

2015 - 201 8

gﬁﬂ

TESTIGOS

/€é¢:e:‘ Ok AL
/9 /ABRw [201(F

f#";w
_avter U’f/ era

Nota: Esta hoja forma parte integrante del Contrato de Adquisicién No. JAPAMI/ADQ/2018-09 de fecha 28 de marzo de 2018.
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